


Will Rogers Highway, altrimenti detta Route 66, attraversa 8 stati americani per I'incredibile lunghezza

di 2448 miglia. Resa prima celebre da road movie e dall’'omonima serie televisiva, & divenuta poi mitica

per lo spirito decadente che la pervase all’entrata in funzione della nuovissima Interstate Highway. Rimane
un’istantanea fedele dei ruggenti anni ‘60 americani “on the road” ed & ormai incastonata nell'immaginario
collettivo mondiale.

Will Rogers Highway, best known as Route 66, runs through 8 American States covering the incredible
length of 2448 miles. It became famous thanks to road movies and the TV series with the same name. Then,
after the opening of the brand new Interstate Highway, its decadent spirit made it legendary. The Route 66 is
still a faithful snapshot of the American 60s “on the road” and is well known all over the world.




Benvenuti in Rolling Dog, la nuova linea casual american style
for dogs, “Not just style”. Rolling Dog non & solo bellezza e
stile ma anche qualita: i suoi articoli sono realizzati con tessuti
tecnici ricercati e funzionalita innovative, capaci di migliorare
la vita al cane e al suo fedele compagno di vita, tu.

Welcome in Rolling Dog, the new casual American style line
for dogs, “Not just style”. Rolling Dog does not only stand for
beauty and style, but also quality: its articles are produced with

refined technical fabrics and innovative functions to improve
the dog’s life and the one of its faithful companion, you.
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Con la Cadillac attraverso I'’America. Stile vintage e colori forti per la
collezione Rolling Dog, a ricordare i fulgidi anni ‘60

With a Cadillac across the States. Vintage style and strong colours for
the Rolling Dog collection, remembering the bright 60s

Elastic band for paws Fast velcro closing system Waterproof fabric Zipper for leash
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I ROGERS HIGHWAY ¢ un giubbino impermeabile incredibilmente completo. Grazie al
cappuccio, alle pences posteriori, al sistema elastico del sottopancia e agli elastici zampa,
awolge perfettamente e comodamente I'animale, proteggendolo dall’acqua e dal freddo.
La cerniera, nascosta sul dorso, permette il passaggio del guinzaglio, il sistema di chiusura ‘
laterale a velcro € praticissimo, mentre la leggerezza del tessuto consente movimenti agili e |
disinvolti. I ROGERS HIGHWAY ¢ lo stato dell’arte della nuova collezione ROLLING DOG.

ROGERS HIGHWAY is a fully equipped waterproof jacket. Thanks to the hood, the wrap
pleats, the elastic waistband and the elastic bands for the paws, it wraps the dog perfectly,
protecting it from rain and cold. The zipper hidden on the back allows the passage of the
leash, the lateral Velcro strip is very practical and the light material allows nimble and easy
movements. ROGERS HIGHWAY is the state of art of the new ROLLING DOG collection.
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Orange/Blue purple Brown/Red Acid green/Brown
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Buttonhole for leash Plush inside Elastic sleeves band Waterproof fabric
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Elastic bdngs on sleeves

Caldo giubbottino avvolgente con elastici alle maniche e in vita. Qui lo stile ¢ tutto.

Warm wrap around coat with elastic bands around paws and waist. Style is everything.

Yellow
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Caldissimo sistema di protezione canina. Morbido pile interno estraibile e regolabile grazie
: § alle chiusure in velcro. Tessuto esterno tecnico impermeabile con profili fluorescenti per la
e R e i L visibilita notturna. Protezione del collo e asola per guinzaglio. Il sistema elastico

AP Ay sull'addome consente una perfetta aderenza al corpo del cane.

'_,t‘.-{;'- y 0 A very warm jacket to protect your dog. Soft plush inside, which can be removed or :
"".n s J, - adjusted with Velcro strips.External technical waterproof fabric and fluorescent strips for
St s S

:.'.';'-,'. M S night visibility. Neck protection and buttonhole for leash. The elastic waistband allows a
WG B o ] perfect wearability.
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. Chicago, caldo ma piu leggero di lllinois, a proteggere dal vento che si insinua tra i grattacieli della metropoli
Chicago, warm but lighter than Illinois, protects against the wind seeping through the skyscrapers of the city

Adjustable sleeves Adjustable elastic band for body Buttonhole for leash Fluorescent strip
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Caldo, impermeabile ed awolgente, CHICAGO JACKET ¢ un sistema rapido (chiusura
velcro) per proteggere il proprio animale dal freddo e dall’acqua. Dotato di maniche con
laccio regolabile, protegge gli omeri radiali, i metacarpi e le relative muscolature, senza

ostacolare i movimenti delle zampe. Grazie ai profili fluorescenti ne & raccomandabile I'uso
di notte. Protezione del collo e asola per guinzaglio. Il tessuto tecnico e il sistema elastico
sull’addome, consente una perfetta aderenza al cane.

The warm, waterproof and wrap around, CHICAGO JACKET, with Velcro strips, is perfect

to protect your dog from cold and rain. The sleeves with adjustable strings protect radial
humerus, metacarpus and muscles without hindering the movements of the legs. Equipped
with fluorescent strips, its use is recommended by night. Neck protection and buttonhole for
leash. The technical fabric and the elastic waistband allow a perfect wearability.

Acid green/Forest green Dirty white/Forest green
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Elastic sleeves band Buttonhole for leash Detachable part in jeans Elastic waist band
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Morbido e avvolgente pile & Jeans. Il pile di qualita mantiene caldo il corpo del tuo cane
mentre il cappuccio e il jeans staccabile, consentono una copertura integrale senza
—— ostacolarne i movimenti.

Soft and wrap around pile & Jeans. The high quality plush keeps your dog warm while
the hood and the detachable jean fabric allows to protect it completely without hindering
the movements.

Sky blue Red




Hanno innaffaiato stanotte e Jack puzza un po, ma il Raft & perfettamente asciutto...
They watered last night and Jack stinks a little bit, but Raft is perfectly dry. ..

Washable system Watreproof fabric Soft padding
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RAFT & un fantastico outdoor bed:in.tessuto waterproof. Resiste all’acqua e all’irruenza
del tuo compagno....di tendenza come i sedili della tua Cadillac.

RAFT is a fantastic outdoor bed produced with waterproof fabric. It is resistant against
water and the impetuousness of your dog. .. astrendy as the seats of your Cadillac.
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Esclusivo tessuto jeans colorato a rivestire un divano indoor di esclusivo sapore americano. |l
cuscino double face, morbidissimo e caldo dal lato peloso, fresco ed estivo sull’altro lato liscio.

An exclusive coloured jean fabric to cover an indoor couch with a unique American touch. The
double-faced pillow, very soft and warm on the furry side, cool and summery on the other
slick side.



Double-faced washable pillow

Antislip

Per stanotte, la Gasoline couch

e abbastanza per il mio cane ma i
miei occhi si stanno chiudendo, ho
bisogno di un letto e ho fame

Tonight, the Gasoline couch is
enough for my dog, but my eyes
are closing, | need a bed and I'm

hungry

Jean fabric
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Motel e una morbidissima cuccia in pregiato tessuto scozzese. Il cuscino € double face,
tartan sul primo lato, cool sul secondo.

Motel is a very soft dog’s bed produced with a valuable Scottish fabric. The pillow is
double-faced, tartan on the first side, cool on the second one.

Blue Red



C’e un Motel dietro al pub. A me puo andar bene, a Jack piace la musica, resta qui
There is a Motel behind the diner. For me it’s ok, Jack likes the music and stays here

Double-faced washable pillow Tartan fabric Soft fabric
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